LE MARCHAND DE COCO.

En parlant ainsi, il secouait de tont Peffort de son bras vigoureux
M. Spinetti. L’Ttalien hypocrite jetait autour de lui un suppliant re-
gard; il semblait chercher un défensenr parmi tous ces hommes qui,
cing minutes avant larrivée du terrible Jacques, accueillaient ses
Propos imposteurs avec un empressement amical; mais personne ne
bougeait. L'assurance de notre héros, ce commissaire de police qu’il
€tait pres d'implorer contre ses calomniateurs, tout cela réuni aux an-
técédents de Plumet combattait déja en sa faveur. Le pitissier, qui
etait accouru pour jouir peut-étre de la confusion du prétendu espion’,
commencait & dire tout haut qu’un homme connu pendant vingt ans
par sa probilé ne pouvait se déshonorer ainsi en deux jours; le mar—

chand de vin (ingrat qui avait oublié la somme colossale de pitces de-

deux sous que Jacques avait dépensées chez lui en canons et en petits
verres), le marchand de vin, qui, d’accord avee le pere Liecoq, n'a-
vait pas peu contribué a répandre dans le quartier la calomnie forgée
par maitre Spinetti, senlsit quelque remords d’avoir agi si cruelle-
ment avec une de ses bonnes pratiques, et disait, en consultant des
yeux la faubourienne assemblée, que c’était une horreur de médire
comme ca des braves gens , et 'assemblée émue disait comme le mar-
chand de vin.

Le titre honteux donné i Jacques Plumet forme I'injure la plus san-
glante que les gens du peuple puissent s'adresser. Dans les salons de
Paris , maint espion connu jouit de ses grandes entrées , protégé qu'il
est par de la fortune ou par un grand nom. Les faubourgs sont plus
séveres. L'homme de la police y est vu avec un vrai dégoit. Ce n'est
Ppas le seul cas ol 'on pourrait souhaiter  la Chaussée-0’Antin les ré-
pugnances du faubourg Saint- Antoine. .

Or Spinetti, qui, d’accord avec son ‘maitre, le révérend de la
Chappe, avait imaginé de perdre Jacques dans D’esprit public., Spi-
netti , dis-je, s’élait emparé du meilleur moyen pour parvenir a son
but. Malheureusement pour ses combinaisons , le vieil ascendant de
Jacques, abattu un moment, se releva plus fort que jamais. Le pere
Lecoq, qu'Ursule maintenait, voyait la foule inconstante contre lui,
et, quant a Spinetti, ennuyé, humilié de se voir ballotté par Jacques,
qui lui serrait la gorge, il avait pris le parli de se défendre.

Mais il n’était pas le plus fort. Jacques, au moyen d’une de ces
ruses connues dans le grand art de la savaite, le jetarudement & terre.
I’Italien se releva rugissant de fureur. Heureusement pour lui, le
commissaire de police en personne vint & passer. Jucques connaissait
de vue ce magistrat. Il abandonna son adversaire, sur la téte duquel
son large poing se levait déja, et courant au-devant du redresseur
de torts du quartier, il lui raconta le sujet dela dispute. 11 finit par
ces mots : — Pas vrai, mon commissaire, que je ne suis pas un mou-
chard, et que ceux qui ont dit ca, je dois les rosser? -

Le commissaire invita Jacques 4 la modération; mais il lui fit tout
haut une réparation au sujet du propos tenu par Spinetti. La Renom-
meée, bavarde pour le bien comme pour le mal, fut redire aux échos
de I'arrondissement I'innocence du marchand de tisane. Pour Jacques,
vaincu par Pordre du commissaire , qui lui défendait de se faire jus-
tice lui-méme, il jeta un regard de regret surJa victime qui lui€chap-
pait, mais il lui montra le poing d’une maniére si éloquente que les
faubouriens, ses amis, se dirent a Poreille :

= L’Italien n’a qu'a bien se tenir. Jacques lui en garde une sévére.

Ursule Gargarisme imita la soumission de Jacques en rendant la
liberté au pere Lecoq, qu'elle tenait prisonnier en Iui serrant le bras
de ses doigts crochus. Mais elle se dédommagea de ce sacrifice au moyen
d'une forte pichenette qu’elle lui lanca sur P'eeil gauche en disant :
— Je te pardonne, parce que le commissaire V'a dit;/mais il n’est pas
défendu de boucher Peeil d’un vieil Qlibrigius comme toi.

Jacques et Ursule quittérent le boulevard au bruit des acclamations
de la foule. Il fallut méme quils cédassentaux pressantes sollicitations
de quelques amis qui voulurent absolument entrer chez le marchand
de vin pour faire des excuses & Plumet sur la légereté avec laquelle ils
avaient accueilli la calomnieuse imposture de Spinetti. Cette facon de
réparer ses torls ne déplaisait nullement & mon héros. 11 venait d’ail-
leurs de prendre un exercice violent, et Ursule déclara que deux
doigts de la rouge liqueur ne lui feraient pas de mal. Le moyen de re-
fuser? : -

— Clest le jour des événements, dit une heure aprées mademoiselle
Gargarisme, rentrée avec Jacques au logement de la rue Grange-aux-
Belles, et apprenant que pendant ’absence et les deux combats du chef
de la famille, M. Edouard de Rosemore n’avait pas craint de se pré-
senter au modeste domicile de Jacques.

— Pourquoi 'n’élais-je pas 14! disait celui-ci en se frappant le
front. .

~— Oh! Ferdinand est arrivé pour me défendre! dit Marie. Hélas!
et il ne Pa fait qu'avec trop d’ardeur !

— Comment! A-t-il assommé ce gringalet?

— Pas tout A fait, mon pere; mais il lui a donné deux soufflets, et
M. Edouard furieux l'a appelé en duel pour demain matin.

Et une pileur subite couvrit le visage de Jacques.

Son Ferdinand, le fils de sa Christine, allait donc exposer sa vie
dans un combat ol peut - étre son adversaire apporterait Uaffreuse
science des maitres d’armes.

= 5i ¢’était & coups de poing, disait-il, je ne craindrais rien pour

ce cher enfant, car le pauvre garcon a hérité de la bonne poizue des
Plumet; mais le pistolet! mais Pépée!

Ferdimand rentra, portant sous sa redingote uue paire de fleurcts
démouchetés, qu'il était allé louer pour le combat du lendemain. I
parat fort embarrassé en apercevant Ursule et maitre Jacques. Les
armes qu'il-cachait le génaient beaucoup. La verbense Gargarisme ving
a son secours.

— Ne te géne pas, mon garcon, dit-elle, nous savons que tu as
des lardoires sous ta capote. Mets cette ferraille-Ia dans un coin et
VIEns jaser avec nous.

Ferdinand obéit. Il raconta qu’ayant le matin méme fini son travail
de ‘bonue heure chez son ami Ernest, il était venu 4 la maison, et que
1a il avait trouvé M. Edouard insolemment installé auprés de Marie,
qu'il fatiguait déja depuis une heure de ses ‘déclarations impertinentes,

— Le malin, dit Ursule, aura profité de notre absence. Je gage
qu'il s’était mis en embuscade sur le boulevard, et que, nous V()j‘a‘ljlt
courir pour attraper le pere Lecoq et sabande, il se sera dit : — Voilh
le quart d’heure arrivé, profitons-en.

Tout cela était vrai. Edouard avait entendu les quelques mots dits &
Jacques par Ursule, lorsque celle-ci, de retour de Feydeau, apprit &
son ami les bruits qui couraient sur son compte... et Pon sait que ma-
demoiselle Gargarisme parlait trés- haut. Jugeant que Plumet et elle
allaient avoirde Poccupation avecles bavards endoctrinés par Spinetti,
Edouard avait gagné la mansarde de la rue Grange-aux-Belles, comp-
tant metire a profit 'isolement ot.il allait trouver Marie. L’arrivée su-
bite de Ferdinand dérangea ses projets.

Cependant Jaeques se désolait en pensant au duel. Pour Ursule; elle
demandait froidement aujeune homme il avait une bolte secréte a
son service. — Ah! disait-elle, du vivant de Joli-Ceeur je t’aurais
donné un témoin habile, Celui-13 t'aurait enseigné en moins de rien
a descendre un patticulier; mais...

Le soir au moment de se mettre au lit, Jacques prit Ferdinand dans
un coin de chambre : — Fieu, dit-il d’'une voix assez ferme, ton édu-
cation que je maudis & présent ne te permet pas de te battre comme
ton pere a coups de poing et de souliers. Joue done du fleuret, puisqu’il
le faut; mais en te mettant en garde, pense au pere Jacques, ca te
donnera du cceur et'de la prudence.

— I'vous dis qu’il périra ce blanc-bec de Rosemore, dit Ursule
prenant congé de lafamille.

CmariThRE XXI1V. — Dangéereux Téte-a-Téte.
\

Le lendemain, Jacques s’éveilla au jour; son-fils n’était plug I3,
Marie et Plumet se regardérent avec anxiété, ils tombérent dans les
bras Pun de Pautre en pleurant. -

Ursule arriva; confiante dans la bonne opinion quelle avait du
courage et de l'adresse de Ferdinand, elle pensait quil sortirait vic-
torieux de sa périlleuse rencontre. Cependant son assurance se dé-
menltit un peu; au moment méme ou, avec son énergie ordinaire, elle
cherchait & faire partager Pespoir qui Panimait 4 Plumet et & Marie,
un coup venait d’étre frappé a la porte.

— Dieu du ciel! dit la brave femme, quittant sa contenance dé-
terminée, nous le rapporte-t-on comme autrefois Joli - Ceeur, pile,
sanglant!....

En parlant ainsi, elle ouvrait 1a porte. Ernest entra. Les premiers
mots furent un signal d’allégresse : le duel était manqué ; M. Edounard,
dédaignant sans doute de venir sur le pré avec un vilain, avaitquitté
Paris le matin méme. :

— Mais, mon fieu! dit Jacques, dont les traits comiques repre-

naient leur expression ordinaire : celle de la gaicté, unie cependant &
un reste d’inquiétude,
. — VYotre fien, dit Ernest en souriant, avait deux affaires aujour-
d’hui : Pune avec Ie jeune de Rosemore, qui sest terminée par la fuite
de celui-ci ; Pautre avec le comité de lecture du théitre de la Guité,
auquel il doit lire un ouvrage de sa facon. En ce moment il court, par
mon avis, chez les membres de cet aréopage, pour les intéresser en
sa faveur. Quanta moi, je suis venu afin de vous tirer d’inquictude.

Et toute la famille cria vivat!

Ferdinand, comme le disait Ernest, avait promis d’aller, en effet,
chez les juges suprémes de la muse du boulevard; mais il n’en avait
rien fait. Doué d’un courage bouillant, il ne ponvait comprendre la
licheté; et le départ ’Edonard, affirmé par le vieux conciersze de
Photel , Tui paraissait une chose incroyable. Il avait donc détaché Er-
nest, son témoin, pour porter des paroles consolantes & sa famille.
Pour lui, oubliant ce quil y a de prudent a intéresser d’avance un co-
mité de lecture, il avait remis @ d’autres temps ce soin que tant Cautres
savent prendre & propos, et il errait dans les environs de I’hotel, pen-
sant que, d’'un moment a Vautre , il rencontrerait son adversaire.

Les heures s’écoulaient, et V'adversaire ne paraissait pas. Fatigué
d’attendre, Ferdinand profita d’un moment ot le concierge ne pouvait
Vapercevoir pour se glisser dans la cour de I'hétel. La, il s’adressa &
un valet qui n’avait pas assisté sansdoute au départ d'Edouard (départ
qui en effet avait eulieu). Cet homme, consulté par Ferdinand, ré-
pondit que sans doute le jeune de Rosemore était a déjeuner avec sa
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mere, et il offrit d'aller lui dire que quelqu’un le demandait. Mais a
Pinstant méme la comtesse, qui était sortic de bonne heure, rentrait
a I'hotel. Elle fat droit a Ferdinand avec un air de douceur et de
honté qui eussent fait oublier tous les duels du monde. C'est ce qui
arriva; car, au bout de quelques secondes, le valeureux champion se
trouva dans le grand escalier, donnant galamment la main a la femme
dont il voulait tuer le fils.

La comtesse n'ignorait nullement ce qui amenait chez elle M. Fer-
dinand Plumet. 11 avait été question la veille, et en sa présence, de
la querelle qu'Edonard était allé chercher dans le grenier du marchand
de coco. M. de la Chappe, apprenant qu’un duel devait s’ensuivre, avait
conseillé un petit voyage a Fontainebleau. La forét était si belle! tant
de souvenirs se rattachaient & ce chiteau royal!... Edouard, plus que
jamais épris des beautés champétres et des chroniques du vieux temps,
s'élait decidé & suivre son prudent conseiller. On était parti.

Madame de Rosemore, en voyant Ferdinand dans la cour causer
avec un valet, pensa qu’elle pouvait tirer parlie de cette rencontre, 11
était essentiel de savoir sile jeune homme ¢tait Pauteur de D'article
qui, sous le titre-de La quéteuse, avait jeté 'alarme dans la maison, et
plus essentiel de désarmer sa verve satirique par de belles paroles,
par des bienfaits méme. Il était facile a la comtesse de paraitre bonne,
aimable : elle était belie.

— Monsieur déjeune avec moi, dit-elle au domestique, qui, la
voyant monter Vescalier, s'empressait d'ouvrir les deux battants de la
porte d’entrée , honneur ridicule que I'on fait souvent a des avortons
auxquels la_moeitié de cette porte serait plus que suffisante pour intro-
duire leur personne exigué ; mais ¢’est comme cela-dans le grand monie.

Le timide Ferdinand eit €té bien embarrassé de dire comment il se
trouvait la, Dans la cour, la comtesse lui avait tendu la main, lui
avait avancé la sienne, toutes les deux s'étaient unies; alors, un léger
mouvement de madame de Rosemore avait poussé le jeune homme
comme par enchantement du coté du grand escalier, et , sans ayoir dit
un mot, sans s’élre rendu compte de ce qu’il faisait, du lieu ou il al-
lait, il se voyait encore une fois sous les lambris de I'opulente dame,
et il touchait & I'honneur, trés-pénible pour un novice, d’étre son
convive.

Entrée dans sa chambre, elle jeta sur son lit ses gants, son _écharpc :
puis faisant signea Ferdinand de sasseoir prés d’elle sur un divan, elle
lui dit, jetant un regard dont I'éclat lui fit baisser les yeux :

— Vous m’apportez sans doute des nouvelles de ce bon Jacques?
Comment va-t-il, mon ami? :

Lt Ferdinand , bien plus troublé que s'il avait vu 1'épée d’Edouard
voltiger sur son sein, répondit en balbutiant: que madame la com-
tesse lui faisait beaucoup d’ honneur; et madame la comtesse vit que le
pauvre garcon ne savait quelle contenance tenir, quels termes em-
ployer. Le meilleur moyen de rendre la hardiesse aux gens dans la po-
sition ol était-alors Ferdinand est de paraitre ne point voir leur gau-
cherie. La comtesse continua donc la conversation, comme si elle
pouvait compler sur un interlocuteur habile. Cette adroite manceuvre
donna au jeune homme le temps de se remettre , et lorsqu’un valet
vint dire que madame était servie, Phéritier de Jacques Plumet donna
une seconde fois la main a la comtesse pour la conduire & la salle &
manger, avec un commencement de polilesse et d’aisance qui promet-
tait beaucoup pour Vavenir. :

Aprés ce repas, auquel il fit honneur , on retourna dans P'apparte-
ment de la comtesse. 1l estinconvenant de quilter les gens aulever de
table: on leur doit des égards pour le bon vin qu’ils vous ont donné:
Terdinand resta et fit son possible pour éire aimable. La comtesse
n’avait pas de peine a I’étre , et Uentretien le plus gracieux. le plus
enjoué, commenca pendant que les membres du comite du ll{cal,rc se
morfondaient a attendre I’auteur de I'ouvrage en lecture, qui n'arri-
vait jamais, o : S 3

Or, lecteur, je vous Fai dit, pourquoi ne vous le répéterais-je pas:
la comtesse était, dans toute I'étendue du mot, une superbe femme.

< : ¥ ol is il n'v paraissait pas. OEil noir | ? Ao
Elle avelidesaite Hent s s S E T L 00 o { madame la comtesse. En partant, il la regardait fixement.

velouté comme Mars, dents d’ivoire, taille de Taglioni, organe souple
et pénétrant, mains mignonnes, pieds d’enfant. ; : -

EtFerdinand regardait tout cela avec admiration. D’abord il croyait,
pensant aux anciennes bontés de la comtesse, s’abandonnerf la seule
reconnaissance en cédant an charme dangereux que tant d’appas ré-
pandaient; mais son cceur battait avec force , son sang circulait avec
impétuosité, Pauvre jeune homme! Dieu garde tous les maris d’une
reconnaissance comme la tienne ! : 5oy

La conversation, roulant d’abord sur la famille de J’a_\cqges., avait g,t?
détournée. On ne disait plus que des riens ; mais qu'ils étaient jolis |
La comtesse répondait 2 un compliment ﬂ‘atteur de Ferdinand par
ces mots que chaque homme est destiné a g'cntendre dire lors de son
entrée dans le monde : allons donc ! je serals volre mere.

Que de réponses gracieuses, que d’arguments passionnes cette phraie
ne fournit-elle pas  celui qui se la voit adressée par une femme belle
encore, On se récrie sur Pinjustice de la supposition ava.r.lcée, on se
vieillit de quelques années pour effacer galamment yne!dbp.ropornon’
choquante, et I’on est bien vite paye par du plaisir d’avoir prouvé
victoriensement qu'une douairiére €tait jeune et _101|e’. : :

Cette preuve , Ferdinand pouvait la donner sans s'¢xposer a rougir

intérieurement d'un mensonge. Le temps semblait s’élre arrété pour
la comtesse. Il avait respecté U'ébene de ses cheveux, I'émail de ses
dents, la finesse de sa taille. Animé par I'entrelien qui €lait monté sur
un ton dangereux pour la pauvre Marie, bien oubliée alors, le jeune
homme s’était rapproché de la noble dame, son visage légerement in-
cliné efileurait son cou blanc et uni. Il respirait avec un trouble deli-
cieux une haleine suave et pure, il s'enivrait de ces donces odeurs, de
ce parfum de jeunesse que madame de Rosemore conservait & cet dge,
oi1 tant d’autres déguisent sous le musc et 'ambre les perfides émana-
tions de. la vieillesse , remparis affreux qui séparent a jamais un corps
fait pour la terre de I'essaim des plaisirs et des amants,

Quelle femme voit sans plaisir qu'on la trouve belle? Madame de
Rosemore , qui depnislonglemps déja avait remarqué la jolie figure de
Ferdinand, ne pouvait se défendre, en voyant avec quel feu il la regar-
dait, d’'une sorte de sympathie, d’un sentiment vague de volupté.

Un valet qui entra vint rompre brusquement V'extase a laquelle Fer-
dinand s’abandonnait, oubliant son duel et le motif qui I"avait conduit
a I’hotel de Rosemore. Cet homme remit une letire a la comtesse, et
il se retira. Madame de Rosémore rompit le cachet, et parcourut rapi-
dement l'épitre, En lisant, elle faisait quelques efforts pour surmonter
I'émotion que-les grands yeux noirs de Ferdinand lui avaient fait sen-
tir. Plus maitresse d’elle-méme que 1'échappé de collége, elle était loin
de I'état d’exaltation oi Plumet fils était parvenu, mais l'adoration
muetle qu'elle avait lue dans les regards de Ferdinand I'avait douce-
ment agitée, Cet hommage tacite, mais brillant, rendu & ses charmes ;
ces paupieres. tour a tour levées vers elle avec une expression péné-
trante, el baissées avec un trouble timide; tout cela, dis-je, avail un
peu altéré I'admirable sang-froid de la belle comtesse , et 'on voyait,
pendant la lecture de la leitre , sa gorge arrondie se soulever puis s'a-
baisser par un méuvemement inégal et légérement convulsif.

La lettre était d’Edouard. Il annongait 4 sa mére que, d'aprés les
conseils de M. de la Chappe , il allait prolonger son voyage de quel-
ques jours,

La comtesse relut avec un sentiment indéfinissable la phrase d’E-
douard qui parlait de ce retour différé. En méme temps ayant jeté
les yeux sur une glace voisine, elle y vit se refléter la figure mile et
animée de Ferdinand. Il la regardait avec passion. Elle détourna la
yue ct la reporta sur laleltre, et lut de nouveau : — Peul-élre ferons-
nous une absence de quinze jours, et une nouvelle sensation de plaisic
parcourut ses veines, Elle fut piquée de celte joie qui 'agilait malgré
elle, et couvrant 'amant de Marie d'un regard oi brillait 'expression
du dépit, elle dit a demi-voix : — Serait-ce cet enfant qui... oh! !
fi donc!

L'entretien se renoua. La comtesse voulut y reprendre un ton grave
et réservé ; mais ce fut en vain, Chaque fois qu'elle arrélait ses yeux
sur ceux de Ferdinand, elle sentait un feu rapide, une sortede contact
magique qui bouleversait toutes ses idées. Sa belle figure se colorait,
tandis que ses levres entr’ouvertes se couvraient d’un froid voluptueux,
— C’est un supplice , dit-elle , rappelant sa raison. Elle se leva rapi-
dement, courut a la fenéire quelle ouvrit , et elle jeta dans la rue des
regards qui ne regardaient rien, qui ne voyaienl rien. Pendant ce
temps le fils de Plumet , trop ému lui-méme pour avoir entendu Pex-
clamation quelle avait poussée , se dédommageait de ne plus voir ce
visage gracieux en délaillant avec ivresse les richesses dont la taille
de la belle capricieuse qui lui tournait le dos était parée. ;

Le tableau mouvant de la rue ne put ramener le calme dans I'ime
de madame de Rosemore, Elle chercha un secours plus efficace contre
elle-méme dans le départ de Ferdinand. Quelques mots qu'elle pro-
nonea en consultant sa pendule firent sentir au jeune homme que sa
visite avait €té bien longue. 1l se leva pour sorlir. Son (Eml)arr.gs avait
disparu. 11 avait lu dans les yeux de la comtesse qu'il n’était point im-
portun, Il avait bien encore toute la pureté d’un rhétoricien presque im-
berbe , mais son innocence n’allait pas jusqu'a ne point apprécier U'ex-
pression d’un visage qui lui avait souri. 11 demanda donc, avec assez
d’aisance, la permission de revenir quelquefois offrir ses hommages &

— Revenir!... Et une rougeur brilante couvrit le front de la

| dame.

— Me refuseriez-vous? dit-il d’un air triste.

—Non, non, répliqua précipitamment la comtesse, non, sans doute;
mais alors nous parlerons plus sensément ; car, en vérité, aujourd hui
nous n’avons dit que des folies. Et elle délournait la vue avec embar-
ras. Ferdinand sortit. AL

Elle resta longtemps debout & la place ob il l'avait quittée, fixant un
regard inquiet sur la porte qui s’était fermée surlui. -:ll part, dit-elle,
et je n’ai point tiré de cette rencontre les fraits que ] at;tendals. Et cet
article de journal!... Oh! ce n’est pas lui qui en est Pauteur : il est
trop simple! trop bon! g g

Elle courut i la glace de sa psyché. Elle fut effrayée de se voir...
Un cercle d’ébéne descendait sous sa paupiére, son visage €tait altére,
sa chevelure en désordre. Ses yeux trouverent ses yeux dans la glace
trop fidele. Cetle rencontre 'émut. Elle baissa la téte avec confusions

— Comme mon cceur bat ! dit-elle; mais qu’ai-je donc? Serais—je?..s
Oh! quelle pensée ! moi! moi! x : .

Et, tout en parlant, elle retournait a la croisée. Elle ne cherchait
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rien, et cependant son ceil percant fut trouver Ferdinand, qui descen-
dait lentement la rue.

— Cestlui, dit-elle : comme sa taille est flexible et svelte ! Quelle
erice jeune et séduisante dans toute sa personne !

Ferdinand se retourna. — Ah! dit-elle en se retirant de la fenétre
et tombant sur un fauteuil, s’il m’avait entendue! folle que je suis!...
11 était si loin!

Elle couvrit son visage de ses deux mains. Longtemps elle demeura
dans cette position. Quand elle la quitta, elle regarda la lettre d’E-
douard qui était tombée sur le parquet. Alors un éclair de plaisir vint
animer ses beaux traits. Ses levres murmurérent doucement : — Dans
quinze jours !

— Quelle magie ont donc ces deux mots? dit-elle avec colére,

La comtesse de Rosemore,

Un livre était ouvert sur une table. C’était un volume des ceuyvres
de Racine. Elle le prit pour trouver un maintien, une distraction,
Conduits par un hasard perfide, ses yeux tomberent sur ce vers de
Phédre :

(Vest Vénus tout entiére & sa proie attachée.

— Cest trop fort, dit - elle froissant de ses jolis doigls la feuille
satinée.

CaapiTRE XXV. = Le Premier Pas d'un rhétoricien.

— Eh bien! et mon duel! !

Ce fut la premitre parole de Ferdinand , lorsque le grand air et le
monvement de la rue eurent un peu dissipé I'étourdissement qui s’était
emparé de sa jeune cervelle. :

Son duel, il n’y songeait maintenant que pour calculer les obstacles
qui 8’y opposaient. Certes, Ferdinand n’était point devenu un liche
en moins de deux heures. Le sentiment de offense que Marie avait
recue grondait encore sourdement au fond de son cceur; mais un sou-
venir plus puissant étouffait bientdt ce reste de colere : I'image de la
belle comtesse, les instants délicieux qu’il venait de passer pres d’elle,
combaltaient victorieusement contre les pensées que, le matin méme,
il regardait comme le devoir le plus donx.. it ;

Amourenx! non, il ne 'était pas. Il ne sentait point le désir de faire
de madame de Rosemore une amie, de Iui confier son dme, de la suivre
dans la vie , et d’y partager avec elle les chances diverses du sort; en
songeant A elle, il w’éprouvait pas les charmes d’une mélancolie douce;
il ne voyait point avec elle un avenir de bonheur, de vertu : la com-
tesse n’était point & ses yeux une autre Marie. :

Et d’ailleurs , pensait-il seulement & comparer I'une a Pautre? En
aimant la petite chanteuse, celle qui avait jeté des fleurs sur Pindi-

gence de Plumet, il avait obéi aux mouvements d’'un cceur hon et digne
d’apprécier le bien dans loute sa pureté : un amour- de cette naure

s'efface difficilement ; car il ne pourrait disparaitre qu’avec les heu-
reuses qualités de I'dme, et Ferdinand, pour céder un peu vite aux sé-
ductions d’une siréne , n’était pas pour cela & la veille de dépouiller
son bon naturel. Tl était jeune, ardent. La brillante féerie de Pinstruc-
tion, des livres, avait disposé son dme aux riantes illusions. Celles que
Ia belle comtesse lui présentait devaient I'attacher. Le luxe qui entou-
rait cette femme, 1'esprit, lagrace qui présidaient a ses moindres gesles,
a ses moindres paroles , devaient enivrer une inexpérience de vingt
ans ; ce n’'était point de Pamour, sans doute; c’était au moins une
puissante fascination, un délire des sens auxquels Ferdinand n’était
point en état de résister. Le regard de la comtesse avait brillé d'un fen
pénéirant, il avait beaucoup promis; Pespoir qu’il avait donné était un’
nouvel attrait : qui pourrait arréter la fougue d’une passion alimentée
par Pespérance ? s

Ferdinand, en retournant i la maison paternelle , n’était done plus
le méme homme. Sage encore, quoiqu’il ett un libre accés dans les
coulisses du théitre de la Gaité, et que la premiere danseuse, dont il
¢tait le professeur d’orthographe, n’elt pas demandé mieux que dele
déniaiser ; sage encore, dis-je, il sentait un trouble , une ivresse dont
M. Ernest, son bon ami, lui eit facilement expliqué le secret. Malheu-
reusement 1'étourdi, averti par un instinet naturel, sentait qu’il était au
moment de faire une folie; il ne confia rien & son jeune protecteur,
pour s’épargner une morale, et la conduite de M. Plumet fils, aban-
donné a sa téte ou & autre chose, peu importe , se dérangea, comme
vous le verrez bientdt.

— Eh bien! dit Jacques; en voyant rentrer Ferdinand , dont Ia fi-
gure était pourpre, te voila haut en couleur, ni plus ni moins qu’un jeune
coq : gage que la piéce que tu viens de lire a la Gaité a été recue, et
que c’est ca qui te vermillonne la face.

Et d’abord Ferdinand ,, qui avait pensé a bien autre chose qu'a la
lecture de son mélodrame , fut obligé de commencer la série de ses
méfails par un mensonge.

Qucrelle de Plumet et de Lecoq, le marchand de coco usurier.

Il répondit que, voyant son duel manqué, il s’était mis en ch,E_ml_ﬂ
pour se rendre au théitre, mais que, dans une rue yo:sme,,ll s’était
senti tout d’un coup suffoqué, oppressé; quil s'était trouvé mal. I
ajouta, avee un talent d’invention qui promettait, que, recueilli par de
bons marchands, il était resté prés de deux heures sans connaissance.

— Dieu du ciel! s'écria Vimpétueuse Gargarisme , il a été malade,
ce pauvre agneau! vite et vite des sang-sures; moi, je ne connais qué
les sang-sures- pour les hommes qu’est oppressés. 25 :

— Clest inutile, dit Ferdinand, qui craignait déja la piqare; c'est
inutile, je me sens beaucoup mieux. i

— Oh ! c’est égal. Ca pourrait revenir. Il faut te tirer du sang, mon
Benjamin, et j’vas chez Uherborisse, elle vend les sang - sures un sott

par téte de moins que P'apothicaire, faut pas dédaigner ca.

_aller faire I’

Et déja la prompte Gargarisme tournait le péne de la porte pour

dre Pempléte des vers aquatiques chers a M. Broussais. Ferdi-
nand 1 arrcta, et, a l'aide d’un beau discours dans lequel il fourra six
mots grees, il fit entendre qu'il ne fallait pas de sangsues dans son
cas, et la bonne Ursule dit en dtant son chile :

= Anu fait, tu dois en savoir plus que nous, toi qu'a évu les bien-
faits de Vinducation et de la restorique.

Mais tout le monde dans la maison n’avait pas la méme crédulité
que l'ingénu Jacques Plumet et la trés-irréfléchie demoiselle Ursule.
Mane_, guidée par un instinct jaloux, avait fort bien vu que excuse
donnée par Ferdinand n’était qu’un gros mensonge. De vagues soup-
cons s'étaient fait place dans Uame de la jeune fille; nul doute, Fer-
dinand, Pingrat Ferdinand, la trompait. Mais avec qui?

Marie n’était pas une actrice ordinaire. Ces dames ont toujours une
vengeance préte pour linfidéle qui les abandonne; il n’est pas rare
méme qu'elles prennent les devants dans ces sortes de représailles. La
jeune éléve de Plumet était
trop sage pour y penser, trop
almante pour changer. Elle
pleura, et les échos de I'O-
péra-Comique, j’entends les
¢échos du théitre, retentirent
des moqueries coulissiéres
surlasentimentale Dugazon,
qui, triste et jolie, dédaignait
les consolateurs.

Déja nous avons trouvé
Jacques, héros de ce poéme
enprose, atteintet convaincu
d'ivrognerie.

Nous allons maintenant
voir son héritier devenir in-
gratyinfidele etlibertin. Cest
un malheur, belles lectrices,
vous qwon a habituces aux
vertus et a la grandeur d'dme
des personnages de romans;
c’est un malheur, dis-je;
mais qu’y faire? il faut bien
que, malgré moi, je vous
dise la vérité, rien que la
vérité, puisque je n’écris pas
de I'histoire.

Guidé par un méchant dé-
mon, notre jeune homme
abandonna son travail. Les
Muses du mélodrame ne re-
curent plus son encens, et
les lecons de grammaire don-
nées jusqu’alorsala premiere
danseuse de la Gaité cesse-
rent tout d'un coup. La
Terpsichore en eut deux
migraines de dépit, parce
qu'elle trouvait du charme a
décliner avec un beau jeune
homme de vingt ans.

Et voyez la bizarrerie de
nos golits, pauyres humains
que nous sommes! La dan-
seuseavaitdix-huit printemps
(style académique), elle était -
leste et fringante comme une héroine de Béranger, et Ferdinand, qui
s’était bien apercu de ses petils soupirs, de ses douces ceillades, Fer-
dinand lui préféra, ainsi qu’a Marie si fraiche, si accorte, une com-
tesse de quarante-deux ans.

Le portrait que je vous ai tracé de madame de Rlosemore vous prouve
(ue le jeune homme ne manquait pas cependant d’un certain goit cn
suivant le char de la noble dame. C’élait, j'aime a vous le répéler,
afin que personne m'en ignore, une beauté majestueuse et conservée.
Elle pouvait, sans se comprometire , accuser irente ans, et c’est, ou
je me trompe, une chose fort jolie encore quune superbe femme de
trente ans.

Plusieurs jours se passérent, et I'état moral, I'état physique peut-
¢tre de madame de Rosemore ne fit qu'empirer. La sainte dame brii-

lait d'un feu tout & fait mondain pour le fils de Jacques. Le voyage |
&’Edouard se prolongeait. L’instant était propice, elle se décida a rester |

chez elle une journée entiére, & fuir les distractions du monde pour
se raisonner un peu. Seule, elle se demanda avec un sang-froid digne
d’une sainte fille ' Ignace : — Suis-je amonreuse de ce jeune homme?
et avec une assurance digne d’une sensuelle douairiére , elle se répon-
dit : — Oui,

Dés lors les serupules importuns furent écartés. Elle passa le reste |

du jour & penser a Ferdinand, a détailler avec un voluptueux soin ses
traits délicats, ses formes miles et sveltes. Elle dina seule et se mit

Ferdinand Plumet, le fils du marchand de coeo, faisait I'amant espagnol sous les
croisées de la comtesse de Rosemore.
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au lit de bonne heure. La nuit lui apporta de doux réves, et l'observa-
teur nocturne qui eit pu pénétrer dans la chambre a coucher eiit vu
la belle dormeuse s'agiter dans sa couche moelleuse en prononcant
d’une voix ‘entrecoupée le nom du roturier Ferdinand.

g Or, si désir de fille est un feu qui dévore, quel ne doit pas &tre celai
d’une femme qui ne connut jamais d’autres régles que sa volonté, d’au-
tre fre'u} que la satiété du plaisir! Madame de Rosemore n’était pas
femme a réver impunément @ un beau jeune homme. A son réveil,
qu’avait interrompu la force méme d’un songe dont Ferdinand était
encore le héros, elle passa la main sur son front; il était convert d'une
| sueur briilante; ses nerfs étaient irrités, un spasme doux et pénible a
| la fois la suffoquait. Eile s'assit brusquement dans son lit pour rappeler
| §a raison.

— Dans quel état sunis-je donc? dit-elle d’une voix émue. En vérité,
les deux yeux noirs de cet écolier ont opéré en moi un changement!...

] et ce réveil! ce feu intérieur! ce besoin de je ne sais quelle folie! Ah!
c’est trop fort | Nous sommes
bien a la restauration , et me
voila comme j’étais un jour
sous ’empire... le lendemain
de cette revue des lanciers
rouges... Et madame de Ro-
SEmMore murmura umn nom
d’un accent inintelligible.

Le sylphe qui I'épiait, et
dont je tiens les matériaux
de cette histoire, ne put I’en-
tendre. Bornez-vous donc,
lecteur, & vous rappeler 'ef-
fet que produisaient judis les
lanciers rouges sur les ceeurs
sensibles et patriotes des Pa-
risiennes, et admellez qu’'un
de ces cavaliers brillants, a
la suite d’'une grande revue,
avait autrefois été l'ami de
I'excellent M. de Rosemore.

La comtesse se leva, pen-
sant que le frais matinal va-
lait mieux, dans certains cas,
que la chalenr du Iit. Mais
elle n’en fut pas plus calme.
Elle trouva son café détesta-
ble, elle querella ses gens,
elle ne s’apaisa enfin que
grace a la présence d’esprit
de sa femme de chambre,
qui lui dit en lui passant une
robe :

— En vérité, madame n’a
pas vingt ans!

Ces mots-la seront tou-
jours magiques pour une
femme dont I'hiver appro-
che. La comtesse sourit gra-
cieusement i sa camériste.

— Tu crois done, Lisette,
dit-elle, que madame de Ro-
semore peut encore plaire?

— Ah! madame, quel
homme ne serait heureux!...
La belle taille! comme elle
| est souple! Vraiment, quand je vous h:{bille‘, je me puis m"e_mpéchcr
| de songer & la Diane, cette belle statue qui est sous le péristyle dn
| grand escalier.

Une chemise d'une blanche batiste serrée par un corset était alors
| 1e seul vétement de la comtesse. Ce rempart transparent laissait voir
| les formes suaves de son beau corps, sa cuisse aux contours arrondis,
| sa jambe fine et délie, sa taille mince et flexible. Enfin le jupon et la

robe perfides jetérent un voile épais sur ces charmes que Lisetle voyait

tous les jours.

Que faisait Ferdinand pendant cette toilette ? Poussé par sa malhen-
reuse ou, si vous 'aimez mieux, par son heureuse étoile, il errait dans
la rue de Venddme, et faisait ’amant espagnol sous les croisées d'une

| femme qu’il avait tant de raisons d’éviter, et de chez laquelle était parti
le coup dont Jacques Plumet, cité partout comme un agent de police,
avait failli étre la victime. Deux fois il passa devant la grande porte,
et deax fois il n’osa demander au vieux concierge st madame élait vi-
sible. Enfin, il venait de prendre une résolution bien hardie, il mar-
chait méme vers I’Lotel, lorsqu’a sa grande confusion il en vit sortir
madame de Rosemore elle-méme.

Cachée derriére les rideaux de son appartement, elle avait vu les
allées et les venues du jeune homme. La belle comtesse avait I'expé-
rience du monde ; elle savait qu'un amoureux de vingt ans, qui fsit ses
premiéres armes, ne combat presque quen reculant, et qu'il en est
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